Dévodova sprava

VSeobecné cast

V sulvislosti so vstupom Slovenskej republiky 1. maja 2004 do Eurdpskej Unie
je potrebné zabezpedit efektivhu GCast Slovenskej republiky v Eurojuste, organe
Eurdpskej Unie, vytvorenom na Ucely zlepSovania koordinacie a spoluprace organov
justicie ¢lenskych Statov, pripravy tychto Statov na prechod k niektorym minimalnym
spolo¢nym Upravam v oblasti trestného prava hmotného aj procesného a na podporu
vytvarania institucionéalnych prvkov presadzovania uvedenych noriem.

Z tychto dévodov je nevyhnutné prijat zakonnd normu, ktora bude
implementovat a zabezpeCovat désledné plnenie Uloh a zavazkov Slovenskej
republiky vyplyvajucich z rozhodnutia Rady Eurdpskej Unie z 28. februara 2002 ¢.
2002/187/JHA, ktorym sa zriaduje Eurojust za ucelom posilnit boj proti zavaznej
trestnej Cinnosti. Potrebna je najma Uprava zasad a otdzok vymenovania, vyslania
a posobenia narodného zastupcu Slovenskej republiky v Eurojuste, dalej uréenia
jeho mandatu adizky jeho trvania, vratane ukon&enia jeho &innosti v Eurojuste.
Potrebna je tiez vnutroStatna Uprava tykajuca sa vymenovania asistenta, urenia
narodnych spravodajcov arozsahu ich ¢innosti, ako ajvymenovania clena
spoloéného dozorného organu Eurojustu, dizku trvania jeho mandatu a ukonéenie
jeho Cinnosti.

Navrh zadkona by mal rieSit' aj opravnenie organov cinnych v trestnom konani
a inych organov poziadat o pomoc a podporu Eurojust, ako aj obsahovat prechodné
ustanovenie do doby nez zakon nadobudne G&innost.

DoloZzka zluéitelnosti
navrhu zakona s pravom Eurépskych spolo€enstiev a pravom Eurépskej Unie

1. Navrhovatel zakona: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

2. Nazov navrhu zakona: zakon o UCasti Slovenskej republiky v Eurojuste a o
zmene a doplneni niektorych zakonov

3. Zavazky Slovenskej republiky vo vztahu k Eur6pskym spoloéenstvam
a Eurdpskej unii:

a) identifikhcia predmetu navrhu zdkona z pohfadu Eurdpskej dohody o pridruzeni,
Narodného programu pre prijatie acquis communautaire, Partnerstva pre vstup, Bielej
knihy, screeningu, Pravidelnej spravy Eurépskej komisie o pripravenosti Slovenskej
republiky na €lenstvo v Eurdpskej unii a planu legislativnych dloh viady Slovenske;j
republiky.

- navrh zakona nie je prioritou aproximécie prava podfa ¢l. 70 Europskej dohody
o pridruzeni uzatvorenej medzi Eurépskymi spoloCenstvami a ich ¢lenskymi Statmi na
strane jednej a Slovenskou republikou na strane druhej (tzv. Asociaéna dohoda),

- navrh zakona nie je prioritou aproximacie prava podla Narodného programu pre
prijatie acquis communautaire na rok 2004,



- navrh z&kona nie je prioritou aproximacie prava podla prilohy Pripravy
asociovanych krajin strednej a vychodnej Eurépy na integraciu do vnuatorného trhu
Eurdpskej Unie (tzv. Biela kniha),

- navrh zakona nie je prioritou aproximacie prava podla Partnerstva pre vstup,

- navrh zakona nie je prioritou aproximacie prava podla screeningu,

- navrh z&kona je prioritou aproximacie prava vyplyvajucou z Pravidelnej spravy
Europskej komisie o pripravenosti Slovenskej republiky na ¢lenstvo v Eurépskej unii,

- navrh zdkona je sucastou Planu legislativnych Uloh viady Slovenskej republiky na
rok 2004.

b) identifikacia zavazkov vyplyvajucich zo schvalenych negociaénych pozicii
v prislusnej kapitole, ktora je predmetom navrhu zakona.

Slovenska republika prevzala na seba zavazok vyplyvajuci zo schvalenej negociacnej
pozicie kapitoly 24 Spolupraca v oblasti spravodlivosti avnatornych veci na
zosuladenie legislativy Slovenskej republiky a harmonizacie Trestného zakona a
Trestného poriadku v sulade s pravom ES a EU.

4. Problematika navrhu zékona:

a) nie je upravend v prave Europskych spolo¢enstiev.

b) je upravena v prave Eurdpskej Unie: rozhodnutie Rady Eurdpskej Unie z 28.
februara 2002 ¢. 2002/178/JHA, ktorym sa zriaduje Eurojust za ucelom posilnit boj
proti zavaznej trestnej ¢innosti

5. Stupen zluéitefnosti navrhu zakona s pravom Eurdpskych spoloéenstiev
a pravom Europskej unie:
a) uplna

6. Gestor (spolupracujuce rezorty): Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky

7. Uéast’ expertov pri priprave navrhu zékona aich stanovisko k zluéitefnosti

navrhu zakona s pravom ES/EU: U&ast expertov na priprave navrhu zakona nebola
VYyUuZita.

Dolozka finanénych, ekonomickych, environmentalnych vplyvov a vplyvov na
zamestnanost’

Odhad vplyvu na verejné financie a na zamestnanost”.
Postavenie narodného zastupcu: ako velvyslanec
Naklady ur€uje: Ministerstvo spravodlivosti SR

Predpokladané finanéné nahrady v roku 2004 (maj az december)




Narodny zastupca zostane sudcom NajvysSieho sudu SR, ktory bude pocas staze na
Ministerstve spravodlivosti vyslany na vykon funkcie narodného zastupcu (813 ods. 1
pism. a, ods. 4 zak. ¢. 385/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov), s tym, zZe plat
sudcu by ostal zachovany a bol by vyplacany v Sk NajvySSim sidom Slovenskej
republiky na Gcet narodného zastupcu.

1. Plat v cudze] mene (8 98 a § 99 zak. €. 312/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov) vo vyske 60% 10. platovej triedy platovej tarify Stdtheho zamestnanca x
prepocitavaci koeficient pre Holandsko (0,387228606) = 60% z 18760 Sk x
0,387228606 = 4.360 Euro/lmesiac Za 8 mesiacov roku 2004 = 34.880 Euro
= 1.430.080,- Sk

2. Néhrada vydavkov spojenych s pobytom manzelky = 20% z nahrady
narodného zastupcu (8 20 ods. 1 zak. €. 283/2002 Z. z.) — 870 Euro/1 mesiac = Za 5
mesiacov roku 2004 = 4.350 Euro = 178.350,- Sk

3. Nahrada vyvdavkov spojenych s pobytom dietata = 10% z nahrady narodného
zastupcu (8 21 ods. 1 zak. ¢. 283/2002 Z. z.) - 435 Euro/1 mesiac = Za 5 mesiacov
roku 2004 = 2.175 Euro = 89.175,- Sk

4. Nédhrada vydavkov spojenych s prepravou veci (822 ods. 1 zak. ¢. 283/2002 Z.
z.) = 90.000,- Sk

5. Nahrada vydavkov spojenych s doplnenim Satnika (8 23 zak. ¢. 283/2002 Z. z.)
=18.760,- Sk

6. Nahrada vydavkov spojenych so zabezpeéenim vzdeladvania deti
zamestnanca (8 24 zak. ¢. 283/2002 Z. z.) — 12.000 Euro za Skolsky rok
= 492.000,- Sk

7. Iné nahrady v zmysle § 25 zak. ¢. 283/2002 Z. z. — najma akutna zdravotna
starostlivost’ v predpokladanej sume = 50.000,- Sk

(Celkom suma v bodoch 1. az 8. = 2.537.245,- Sk)

8. Poskytnutie bytu so Standardnym vybavenim (8 23 z4k. €. 283/2002 Z. z.a 8 1
Vynosu Ministerstva zahrani¢nych veci SR z 3. jula 2002 o rozsahu Standardného
vybavenia bytu) 3.000 Euro/l mesiac = 8 x 3.000 = 24.000 Euro za rok
= 984.000,- Sk

Celkové predpokladané naklady na rok 2004 si 3.332.365,- Sk

2. Predpokladané naklady v roku 2005

1. Plat v cudzej mene = 4.360 Euro x 12 mesiacov = 52.320 Euro = 2.145.120,- Sk

2. Nadhrada vvdavkov spojenych s pobytom manzelky 870 Euro x 12 mesiacov
=10.440 Euro = 428.040,- Sk




3. Nahrada vydavkov spojenych s pobytom diet’at'a 435 Euro x 12 mesiacov
=5.220 Euro = 214.020,- Sk

4. Né&hrada vydavkov spojenych so zabezpeéenim vzdelavania deti
zamestnanca = 12.000 Euro = 492.000,- Sk

5.Iné nahrady = 50.000,- Sk

6. Poskytnutie bytu so Standardnym vybavenim = 3.000 Euro x 12 mesiacov =
36.000 Euro zarok =1.476.000,- Sk

Celkové predpokladané naklady na rok 2005 su 4.805.180,- Sk

Poznamka:
Pri vypoctoch bol pouZity koeficient 1 Euro = 41 Sk

Odhad vplyvu na obyvatelfov, hospodarenie podnikatefskej sféry a inych
pravnickych oséb:

Problematika upravena v navrhu zakona by mala prispiet k zvySeniu bezpec¢nosti,
stability a ekonomického rozvoja.

Odhad vplyvu na Zivotné prostredie:
Navrhovana pravna Uprava nebude mat vplyv na zZivotné prostredie.

Osobitna ¢ast

KCI I
K§1:

Rozhodnutim Rady Eurdpskej Unie z 28. februara 2002 ¢. 2002/187/JHA,
ktorym sa zriaduje Eurojust za u¢elom posilnit boj proti zavaznej trestnej ¢innosti boli
vytvorené institucionalne podmienky na vytvorenie Eurojustu ako koordinacného
orgdnu a organu sudnej spoluprace €lenskych Statov Eurdpskej unie. Rozhodnutie,
ktoré je, az na vynimky, vzhladom na ¢&l. 7 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky priamo
aplikovatelné ako sucast pravneho poriadku Slovenskej republiky. UrCuje jednak
podmienky vlastnej existencie a ¢innosti Eurojustu jednak uklada ¢lenskym Statom,
ateda aj Slovenskej republike, aby otazky tykajuce sa vymenovania narodnych
zastupcov, asistentov, spravodajcov, ¢lenov spoloéného dozorného orgéanu, dizky ich
pésobenia a rozsah ich prAvomoci vymedzili podfa svojho prava, ak to povazuju za
nevyhnutné pre ich postavenie a ¢innost.

Vzhladom na to, Ze narodnym zastupcom Slovenskej republiky v Eurojuste
(dalej len narodny zastupca) méze byt so zretefom na €l. 2 a 9 rozhodnutia iba sudca
alebo prokurator a ¢lenom spoloéného dozorného organu v Eurojuste méze byt



v zmysle ustanovenia ¢l. 23 rozhodnutia iba sudca, ktorych prava a povinnosti
v Eurojuste ma urCit jednotlivy Clensky Stat podfa vnutroStatneho poriadku a
vzhfadom na sucasné postavenie sudov a prokuratury v Slovenskej republike ako
samostatnych a nezavislych statnych organov, ktoré mézu podfa ¢&l. 2 ods. 2 Ustavy
Slovenskej republiky konat iba na zaklade Ustavy, v jej medziach a v rozsahu a
sposobom, ktory ustanovi zadkon, bolo nevyhnutné pripravit samostatny novy zakon o
Eurojuste.

Rovnako nim bude nutné oznacit organy opravnené menovat, resp. urCit
asistenta narodného zastupcu a narodnych spravodajcov, postup s tym spojeny a ich
opravnenia a postavenie.

Eurojust, jeho ciele a ulohy, ako aj sposoby jeho konania presne vymedzuju
Clanky 1 aZz 7 rozhodnutia. Ustanovenie stru¢ne uvadza charakteristiku Eurojustu
a jeho zloZenie a vymedzuje ulohy a ciele Eurojustu a jeho organy, ktoré tieto ulohy
plnia.

Vyznam tohto zakona zvyraznuje i skuto¢nost, Ze ulohou Eurojustu, ako
samostatného organu Eurdpskej Unie, bude, v zmysle navrhu Eurépskej Ustavy,
vytvorit zaklad buducej Eurépskej prokuratiry a napoméct jej vytvoreniu.

K§2:

K ods. 1: Podla €l. 2 ods. 1 rozhodnutia kazdy ¢lensky Stat Eurépskej Unie je
zastupeny v Eurojuste narodnym zastupcom (¢lenom). Vzhfadom na c¢lenstvo
Slovenskej republiky v Eurépskej unii ma aj Slovenska republika od 1. m4ja 2004
pravo i povinnost vymenovat a vyslat do sidla pdsobenia Eurojustu v Haagu
(rozhodnutie prijaté spolo€nou dohodou hlav ¢lenskych krajin Eurépskej unie alebo
na vladnej urovni z 13. decembra 2003, zn. 2004/97/EC, Euratom, o umiestneni sidel
ur€itych Uradov a agentar Eurdpskej Unie). P6sobenie narodného zastupcu v Haagu
je vzhladom na povahu a rozsah jeho uloh nevyhnutny najma z hladiska neustaleho
kontaktu s ostatnymi narodnymi zastupcami v Eurojuste a kolektivneho rozhodovania
Kolégia, ktoré sa schadza pravidelne.

Predpokladom vyslania je trvanie funkcie sudcu alebo prokuratora
a desatro€na prax v tychto funkciach a to aj po sc€itani praxe v oboch funkciach.

Trvanie funkcie je podmienkou riadneho vykonu funkcie narodného zastupcu,
ktoré nie je moZné alebo bez trvania funkcie sudcu alebo prokuratora by bolo mozné
len s neprimeranymi obtiazami (sudca alebo prokurator méze bez obmedzeni
spolupracovat’ s inymi organmi podla 8§ 8 Trestného poriadku, ako organ cinny
v trestnom konani mdze ziadat o spravy a informacie, nahliadat do spisov, Ziadat
0 odpisy z registra trestov a podobne).

Pokial ide o podmienku desat roénej praxe takato dizka praxe je dostatoénou
zarukou skusenosti v oblasti trestného prava, ako predpokladu UspeSnej ¢innosti
narodného zastupcu. Kvéli vybornej Urovni odbornosti by sa ma vyber sustredovat na
sudcov a prokuratorov na najvyssSej republikovej arovni (NajvysSi sud a Generalna
prokuratira Slovenskej republiky), ktori su aj z hfadiska rozsahu ich poznatkov na
celorepublikovej urovni zarukou velmi dobrej Urovne rozvijania vztahov justi€nych
organov v ramci Eurépskej Gnie. Len ojedinele, vzhlfadom na potrebn( dizku praxe
a nevyhnutné osobitné odborné spoésobilosti, by mal byt narodny zastupca vyberany
na urovni krajskych alebo dokonca okresnych sudov a prokuratir. Osobitné zakony
tykajuce sa statusovych pomerov sudcov a prokuratorov umoznuju zapocitanie praxe



sudcu ako praxe prokuratorskej a naopak. Predpoklad dizky praxe je preto splneny
ak sudca, ktory sa neskor stal prokuratorom alebo naopak, vykonaval funkciu sudcu
alebo prokuratora po dobu kratSiu ako desat rokov ale v suhrne bol sudcom aj
prokuratorom najmenej desat rokov.

K ods. 2: Rada Eurdpskej Unie uz uvedenym rozhodnutim zriadila Eurojust.
Vzhladom nato, Ze Rada je organom hlav Statov na ich vykonnej drovni, je
zodpovedajuce tejto Urovni, v podmienkach Slovenskej republiky, aby za realizaciu
tohto rozhodnutia, pokial ide o ovymenavanie a odvolavanie narodného zéastupcu
niesol zodpovednost’ minister spravodlivosti Slovenskej republiky.

Funkéné obdobie v trvani Styroch rokov sa zd& byt primerané vzhladom na
povahu arozsah uloh, ktoré Eurojust plni. V zmysle rozhodnutia sa ma jednat
o dlhodobé vyslanie s etablovanim narodného zastupcu v krajine sidla Eurojustu.
Prisp6sobenie sa narodného zastupcu novym podmienkam prace i Zivota v cudzej
krajine vyzaduje urcity €as, rovnako si tento €as vyziada ziskanie poznatkov a
kontaktov pre zdarny vykon funkcie, ako aj zverejhiovanie aktivit prostrednictvom
GCasti avystupeni na rdznych podujatiach a publikovanim v médiach a najma
odbornej tladi. Kratkodobé vyslanie na jeden az tri roky by nebolo z tohto pohladu
efektivne.

K ods. 3: Pripravovana dohoda medzi Holandskym kralovstvom a Eurojustom
ako aj charakteristika opravneni a postavenie narodnych zastupcov uvedena
v samotnom rozhodnuti vyZaduje pre plnenie ich dloh, aby ich status na
medzinarodnej Urovni zodpovedal postaveniu velvyslancov. VacéSina sucasnych
Statov Europskej unie, okrem Nemeckej spolkove] republiky, ma néarodnych
zastupcov vyslanych na arovni velvyslancov. Tomu zodpoveda nielen ich postavenie,
opravnenie byt drzitelom diplomatického pasu (v Slovenskej republike v zmysle
zakona o cestovnych dokladoch), byt nositefom diplomatickych vysad a imunit v
zmysle Viedenského protokolu, ale aj platové a dalSie finanéné vybavenie nahradami,
(v Slovenskej republike vzmysle zakona o cestovnych nahradach). Takému
medzinarodnému postaveniu narodného zastupcu je Ziaduce prispdsobit’ aj pravny
poriadok Slovenskej republiky.

K ods. 4 Sudca alebo prokurator poziva v Slovenskej republike ur€ity stupen
ochrany jeho sluzobného postavenia. Aj v pripade jeho vyslania na vykon prace do
zahraniCia - pri doCasnom prideleni k organu Eurdpskej Unie, by preto mal byt,
vzhfadom na nevyhnutnost Ukonov suvisiacich s procesom etablovania sa v inom
prostredi zabezpec€eny pred bezdévodnym odvolanim s funkcie.

K&84a8§h:

NajdélezitejSou Ulohou narodného zastupcu bude prenos informacii medzi
organmi Slovenskej republiky a Eurojustom anaopak za Uuc€elom zlepSovania
koordinacie a spoluprace organov c¢innych vtrestnom konani ¢lenskych Statov
Europskej unie v boji proti najzavaznejSim trestnym ¢inom uvedenym v ¢l 4
rozhodnutia. Narodny zastupca nebude mat Ziadne rozhodovacie pravomoci, avSak
pre plnenie svojich Uloh bude nevyhnutné, aby mu ostali zachované ur¢ité opravnenia
sudcu alebo prokuratora, ktoré s rozhodovacou pravomocou uzko suvisia.

Na plnenie Uloh narodného zéstupcu musi byt tento nositefom opravneni
sudcu alebo prokuréatora, ktoré mu budd umoznovat jednak rovnocennu komunikaciu
s vrcholnymi predstavitelmi rezortov prokuratury, spravodlivosti, vnatra a dalSich,



ktoré mbézu byt akokolvek ucCastné vySetrovania, Ci trestného stihania zavazného
trestného €inu uvedeného v €l. 4 rozhodnutia (pojem aj obsahovo odliSny od pojmu
obzvlast zavazny trestny Cin uvedeny v 8§ 41 ods. 2 Trestného zakona), jednak
umoznuju operativne a rychlo mat k dispozicii informéacie nevyhnutné pre plnenie
Uloh Eurojustu. Rovnako prostrednictvom kontaktujucich organov ma mat moZznost
v zaujme plnenia uloh Eurojustu ovplyvnit priebeh, rychlost a kvalitu vySetrovania,
trestného stihania, poskytnutia pravnej pomoci, ¢i realizacie sudnej spoluprace.

Z tychto dbévodov toto ustanovenie v podstate kopiruje ¢lanok 6 rozhodnutia,
ale aj dalSie ¢lanky, napriklad ¢€l. 3, 26 alebo 27 a transformuje ho podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky, tak aby narodny zastupca mohol pinit tlohy uvedené
v rozhodnuti.

Ustanovenia ods. 2 su tymi najSpecifickejSimi, pokial ide o nutnost zachovat
narodnému zastupcovi funkéné postavenie sudcu alebo prokuréatora.

K § 6:

Toto ustanovenie urCuje povinnosti narodného zastupcu v zhode s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky, majic na zreteli, Ze pocas vykonu funkcie
narodného zastupcu, tento ostava sudcom alebo prokuratorom, ktori maju svoje
povinnosti presne vymedzené v osobitnych zakonoch. Vtomto pripade ide iba
0 zdbraznenie uz uloZenych povinnosti alebo ich Specifikaciu na zvlaStne pomery
narodného zastupcu. Tyka sa to najma povinnosti mi¢anlivosti, ktorou bude narodny
zastupca zaviazany spravidla Statnemu organu alebo osobe, ktora informaciu na
ktora sa povinnost mi€anlivosti vztahuje, poskytla. V pripade, ak narodny zastupca
bude poZziadany o poskytnutie informacie organom Eurojustu a bol v savislosti s fiou
zaviazany povinnostou micanlivosti, mdéze ho od tejto povinnosti oslobodit len
prislusny organ.

K§7:

K ods. 1: Toto ustanovenie je zhodné s €l. 2 ods. 2 rozhodnutia.

K ods. 2: Ministrovi spravodlivosti Slovenskej republiky sa zveruje opravnenie
po dohode s generalnym prokuratorom Slovenskej republiky vymenovat asistenta
alebo za splnenia podmienky uvedenej v odseku 1 (suhlas Kolégia) aj viacerych
asistentov narodného zastupcu. Takyto asistent by mal byt podobne ako narodny
zastupca oznadmeny prezidentovi Eurojustu, kvoéli zabezpec€eniu jeho postavenia
a kvoli vybaveniu jeho pracoviska v sidle Eurojustu. Zakon zd6raziuje oznamenie
vymenovania prezidentovi, pretoZze sa rozhodnutie o tom vyslovne nezmienuje ako pri
narodnom zastupcovi.

Ak asistent vymenovany nebol, o mdze byt v pripade Slovenskej republiky
odbdvodnitelné nemalymi nakladmi na vyslanie takého asistenta, nahradi narodného
zastupcu jeden z narodnych spravodajcov uréenych ministrom spravodlivosti
Slovenskej republiky.

K ods. 3: Vzhladom na vysoké néklady potrebné na vyslanie asistenta, méze
tento plnit svoje Ulohy aj na Uzemi Slovenskej republiky. V takom pripade by
zameranim jeho €innosti mala byt prevazne asistencia narodnému zastupcovi. Nemal
by teda podobne ako narodny zastupca rozhodovat konkrétne veci ako sudca alebo
prokurator alebo vybavovat konkrétnu pridelent agendu, ale by mal vyluéne pdsobit
pre plnenie uloh Eurojustu. Minister spravodlivosti Slovenskej republiky rozhodne



o tom, kedy je nevyhnutné vyslat’ asistenta do sidla Eurojustu a kedy zotrva na Uzemi
Slovenskej republiky.

K ods. 4: Ak nastane situacia, kedy asistent narodného zastupcu bude vyslany
do sidla Eurojustu mali by mu byt v oblasti platovej a nahrad priznané tie isté vyhody
ako narodnému zastupcovi, pretoze predpoklad, Ze sa tak stane vychadza bud
napriklad z dlhodobej nepritomnosti narodného zastupcu v sidle Eurojustu alebo
takej vytazenosti ndrodného zastupcu plnenim pracovnych udloh, pri ktorom bude
nevyhnutné poskytnit mu asistenta priamo v sidle Eurojustu. Asistent sa v takom
pripade dostane Uplne do postavenia rovnocenného s postavenim narodného
zastupcu.

K ods. 5: Asistent vzhfadom na jeho postavenie a ulohy, najma& v plnom
rozsahu zastupovat narodného zastupcu, musi byt takisto sudcom alebo
prokuratorom ako narodny zastupca.

K § 8:

Toto ustanovenie detailne definuje Ulohy ministra spravodlivosti a generalneho
prokuratora Slovenskej republiky pri uréovani narodnych spravodajcov narodného
zastupcu avsulade s¢l. 12 rozhodnutia ustanovuje postavenie narodnych
spravodajcov.

K§o:

Toto ustanovenie sa opiera o €l. 23 rozhodnutia, ktoré uklada ¢lenskému Statu
Eurdpskej unie ateda po 1. maja 2004 aj Slovenskej republike menovat clena
spolo¢ného dozorného organu Eurojustu, ktorym ma byt sudca alebo ind osoba
Vv rovnocennom nezavislom postaveni. Opravnenie menovat sa zveruje ministrovi
spravodlivosti Slovenskej republiky a menovany sudca alebo ina osoba v podobnej
nezavislej funkcii musi prejavit s menovanim suhlas.

Kvoli funkénosti spoloéného dozorného organu je funkéné obdobie trojrocné,
zhodné s funkénym obdobim prezidenta Eurojustu a jeho ¢len méze byt menovany
dvakrat po sebe. DIhSie obdobie nebude vhodné kvoli tomu, Ze menovany clen
spolo¢ného dozorného organu bude spravidla vykonavat v plnom rozsahu funkciu
sudcu bez obmedzenia na Uzemi Slovenskej republiky, pretoZe sa nepredpoklada,
aby zataZzenost plnenim uloh ¢lena spoloéného dozorného organu bola tomu na
prekadzku. Ak by tomu tak bolo a vykon funkcie ¢lena spoloéného dozorného organu
by tomuto ¢lenovi branil riadne vykonavat funkciu sudcu, bol by namieste postup
podla nového ustanovenia § 12a zak. €. 385/2000 Z. z. o sudcoch a prisediacich
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

K § 10:

Pre napifianie tloh Eurojustu je déleZité, aby sa prislusné organy narodnych
Clenskych Statov Eurdpskej Unie obracali na Eurojust so Ziadostami, ktoré budud
zefektiviiovat trestné konanie na Useku spoluprace v trestnych veciach. Toto
ustanovenie pomenuva organy, ktorym bude také opravnenie prislichat opierajic sa
0 ustanovenie 8§ 8 ods. 1 Trestného poriadku.



K§11:
V sulade s legislativnymi pravidlami vlady sa upravuje odkaz na aproximacnu
prilohu.

K§12:

K ods. 1: Kvéli odstraneniu pochybnosti, kedy zacinaju plynat lehoty uvedené
v tomto zakone tykajuce sa narodného zastupcu, asistenta narodného zéastupcu,
narodnych spravodajcov a €lena spolo¢ného dozorného organu prechodné
ustanovenie ich presne stanovuje.

K ods. 2: Vzhfadom na to, Ze narodny zastupca bude p6sobit dlhodobo v sidle
Eurojustu, ktorym bol ur€eny Haag v Holandskom kralovstve, bude nevyhnutné, kvoli
Setreniu prostriedkami Statneho rozpoctu, zabezpelit mu, v o najkratSej dobe
primerany byt a poskytnat mu plat ureny pevnou sumou, pretoZze naklady na
cestovné lietadlom tyzdenne, ubytovanie v hoteli, stravné a vreckové podfa zédkona
o cestovnych nahradach (zak. ¢. 283/2002 Z.z.) budd omnoho vySSie. V tomto
zaujme budd na zabezpecenie bytu a platu narodného zastupcu poskytnute
preddavkovo rozpoctové prostriedky Ministerstvom spravodlivosti - Slovenskej
republiky. Tieto budld po nadobudnuti Uc€innosti tohto zakona povaZzované za
poskytnuté v sulade s novou pravnou Upravou.

K CI. Il
8 12a:

Vzhladom na ustanovenie ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia o zriadeni Eurojustu
(rozhodnutie Rady Europskej unie z 28. februara 2002, ktorym sa zriaduje Eurojust,
za ucelom posilnit boj proti zavaznym trestnym ¢inom ¢. 2002/187/JHA) narodny
zastupca v Eurojuste ma byt prokuratorom alebo sudcom. Z tohto ustanovenia
vyplyva nevyhnutnost Zze nemdéze mat preruSeny vykon funkcie, pretoze pocas
preruSseného vykonu funkcie sudcu (nikde v zakone nie je definovany rozsah prav
a povinnosti sudcu pocas preruseného vykonu funkcie, ale uz s prihliadnutim na
ustanovenie 8§ 23 ods. 1 zak. ¢. 385/2000 Z. z. bude tento rozsah minimalizovany iba
na opravnenie ujat sa opat funkcie sudcu) by nemal opravnenia nevyhnutné pre jeho
vykon narodného zastupcu ale i ¢lena spolo¢ného dozorného organu. To podporuje
aj rozsah opravneni, ktoré su urCené priamo v rozhodnuti - napriklad pravo na
informacie, priame kontakty a pristup do registra trestov.

Z uvedeného vyplyva, Ze narodnému zastupcovi by sa nemal prerusit vykon
funkcie sudcu podla 8§ 24 ods. 3 zak. €. 385/2000 Z. z. v zneni neskorSich predpisov,
pretoze tak by vznikli pochybnosti, ¢i mu prislichaju opravnenia sudcu, ktoré su
nevyhnutné pri vykone funkcie narodného zéastupcu a st napriklad z Trestného
poriadku dané sudcovi, ktory nema preruSeny vykon funkcie. Po¢as docasného
pridelenia by sudca nevybavoval konkrétne trestné veci, ale inak by mal vSetky
pravomoci sudcu, ktoré s vybavovanim konkrétnych veci suvisia.

V odseku 2 sa ustanovuje spdsob docasného pridelenia sudcu v tychto
pripadoch a rozhodnutie o tom sa navrhuje urcit ministrovi spravodlivosti, ktory podfla
8 2 ods. 2 vymenuva a odvolava aj ndrodneho zastupcu v Eurojuste. Vzhfadom na to,
ze Vlade Slovenskej republiky podfa Ustavy Slovenskej republiky prislticha nielen
rozhodovanie o medzinarodnych zmluvach, ale aj ich vykonavanie, patri jej aj pravo
rozhodnut o vyslani ndrodného zastupcu Slovenskej republiky do Eurojustu. Kona tak



na navrh svojho ¢lena — ministra spravodlivosti, ktorému je vo vlade zvereny
prislusny rezort.

K § 44a:

V suvislosti s tym, Ze sudca prideleny na docasny vykon funkcie k organu
Eurépskej Unie bude vykonavat funkciu spravidla v prostredi, kde by jeho doterajSi
plat nepostacoval ani na uspokojenie najzakladnejSich Zivotnych potrieb, ako
napriklad byvanie, bude nutné novo upravit aj platové pomery a vyplacanie nahrad
sudcu docasne prideleného k organu Eurdpskej unie. Model uvedeny v zakone o
Statnej sluzbe je solidne prepracovany a vhodny na pouZitie i u sudcov (8 98 a § 99
zak. €. 312/2001 Z.z.), s tou odchylkou, Ze plat sa bude vypocitavat zo zakladného
platu sudcu najvysSieho sudu a nie z platu Statneho zamestnanca. 25% platu sudcu
najvysSieho sudu je priblizne rovnaka suma ako 60% funkéného (nie tarifného) platu
Statneho zamestnanca v 11. platovej triede platovej tarify, z ktorého sa plat
zamestnanca v zahranici spravidla vypocitava.

Rovnako Uprava platovych nahrad pri vykone prace v zahranici je velmi dobre
prepracovana v 8 19 az § 31 z&k. €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach. Z tohto
doévodu je potrebné na tato pravnu Upravu napojit aj vyplacanie nahrad sudcov
docasne pridelenych na vykon funkcie sudcu k organu Eurdpskej unie.

K § 88:

OdliSne od ustanovenia 8 88 ods. 1 a 2 treba upravit spésob vyplacania
a menu, v ktorej bude vyplacany plat sudcu doCasne prideleného k organu Eurdpskej
Unie. Z tohto dévodu nebude platit toto vSeobecné ustanovenie, ale § 44a.

K § 151d:

Sudca docasne prideleny k organu Eurdpskej unie by nemal stratit narok na
trinasty plat, ak ho nestraca ani iny sudca vykonavajlci stdz alebo sudca prideleny
k inému sudu.

K § 151e:

Obdobie neZz navrhovana Uprava nadobudne uc€innost bude nutné presne
oznacit a uviest, €i vykon docasne prideleného sudcu k organu Eurdpskej unie bude
mozné povaZzovat za vykon funkcie sudcu v obdobi do prijatia novej pravnej Upravy a
tiez odkedy bude mozné vyplatit prvy krat plat a nahrady vydavkov podla novej
Gpravy.

K Cl. IV pévodného zékona:

Navrhované ustanovenie je obligatérnou sucastou, ktoré upozorfiuje na
ucinnost pravneho predpisu. Legislativny proces bude trvat najmenej do 1.
septembra 2004.

K CI 1Nl
8 9a:

Vzhladom na ustanovenie ¢lanku 2 ods. 1 rozhodnutia o zriadeni Eurojustu
(rozhodnutie Rady Eurdpskej unie z 28. februara 2002, ktorym sa zriaduje Eurojust,

v

za ucelom posilnit boj proti zavaznym trestnym ¢inom ¢. 2002/187/JHA) narodny

10



zastupca v Eurojuste ma byt prokuradtorom alebo sudcom. Z tohto ustanovenia
vyplyva nevyhnutnost Ze nemdéze mat preruSeny vykon funkcie, pretoZe pocas
preruseného vykonu funkcie prokuratora (nikde v zédkone nie je definovany rozsah
prav a povinnosti prokuratora poc€as preruSeného vykonu funkcie, ale uz
s prihliadnutim na ustanovenie § 11 ods. 1 a § 12 ods.5 a 6 zak. ¢. 154/2001 Z. z.
bude tento rozsah minimalizovany iba na opravnenie ujat sa opat funkcie
prokuratora) by nemal opravnenia nevyhnutné pre jeho vykon narodného zastupcu.
To podporuje aj rozsah opravneni, ktoré su ur€ené priamo v rozhodnuti - napriklad
pravo na informécie, priame kontakty a pristup do registra trestov.

Z uvedeného vyplyva, Ze narodnému zastupcovi by sa nemal prerusit vykon
funkcie prokuratora podfa 8§ 12 ods. 3 z&k. €. 154/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, pretoze tak by vznikli pochybnosti, ¢ mu prislichaju opravnenia
prokuratora, ktoré su nevyhnutné pri vykone funkcie narodného zastupcu asu
napriklad z Trestného poriadku dané prokuratorovi, ktory nema preruseny vykon
funkcie. PocCas doCasného pridelenia by prokurator mal vSetky pravomoci
prokuratora, ktoré s vybavovanim konkrétnych veci savisia a vnutornym pokynom
prokuratdry by sa vyrieSilo jeho sluzobné zaradenie tak, aby pésobil v sidle Eurojustu.

V odseku 2 sa upravuje otazka rozhodovania o do¢asnom prideleni k organu
EU. Ustanovuje sa, Ze rozhodnutie vydava v tomto pripade minister spravodlivosti po
predchadzajucom prerokovani s generalnym prokuratorom vzhladom na znenie § 2
ods. 2 v &l. | navrhu.

K § 103a:

V suvislosti s tym, Ze prokurator prideleny na do¢asny vykon funkcie k organu
Eurdpskej unie bude vykonavat funkciu spravidla v prostredi, kde by jeho doterajSi
plat nepostacoval ani na uspokojenie najzakladnejSich Zzivotnych potrieb, ako
napriklad byvanie, bude nutné novo upravit aj platové pomery a vyplacanie nahrad
sudcu docasne prideleného k organu Eurdpskej Unie. Model uvedeny v zakone o
Statnej sluzbe je vhodne prepracovany a je mozné ho pouZzit i u prokuratorov (8 98 a
§ 99 zak. €. 312/2001 Z. z.), s tou odchylkou, Ze plat sa bude vypocitavat
z doterajSieho platu prokuratora do¢asne prideleného k organu Eurépskej Unie a nie z
platu Stdtheho zamestnanca. 25% platu prokurdtora generalnej prokuratdry je
priblizne rovnaka suma ako 60% funkéného (nie tarifného) platu Statneho
zamestnanca v 11. platovej triede platovej tarify, z ktorého sa plat zamestnanca
v zahrani€i spravidla vypocitava.

Rovnako Uprava platovych nahrad pri vykone prace v zahranici je velmi dobre
prepracovana v 88 19 az 31 zak. €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach. Z tohto
dovodu je potrebné na tuto pravnu Gpravu napojit’ aj vyplacanie nahrad prokuratorov
docasne pridelenych na vykon funkcie prokuratora k organu Eurépskej Gnie.

K § 122:

Odlisne od ustanovenia § 122 ods. 1 az 3 treba upravit spdsob vyplacania
a menu, v ktorej bude vyplacany plat sudcu do¢asne prideleného k organu Eurdpskej
Unie. Z tohto dévodu nebude platit’ toto vSeobecné ustanovenie, ale § 103a.

K § 265a:
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Prokuréator doCasne prideleny k organu Eurépskej unie by nemal stratit’ narok
na trinasty plat, ak ho nestraca ani iny prokurator vykonavajici stdz alebo prokurator
prideleny na inu prokuratdru.

K CIL IV:

Zmena uvedend v bode 1 suvisi s tym, Ze v uvedenych veciach nerozhoduje
uz Najvyssi sud SR.

Zmena uvedend v bode 2 ma umoznit bez rozporov zasielanie odpisov
zZ registra trestov aj zastupcom SR v Eurojuste za u€elom plnenia ich uloh.

KCI. V:

Vzhlfadom na menSi rozsah navrhovaného zakona inutnost jeho skorého
prijatia, je realne predpokladat, Ze ucinnost nadobudne najneskér 1. septembra
2004.
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